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Til Gudmor


... Det Eyland Anholt heder,

Indbyggere hver Dag for Søe-Folck stedse beder

At see dem her paa Land; De ofte blir bønhørt;

Thi et og andet Skib blir lyckelig hidført,

De ere gode Folck: hvor vel man ey kand negte,

I gamle Dage de jo vare slemme Knegte,

Nu derimod man seer dem bedres Dag fra Dag.

Hver lever Christelig og nærer sig af Vrag.

Fra Peder Paars (1719) av Ludvig Holberg (s. 41)
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Prolog

Følelsen av å svikte var verst. Verre enn kulden eller den gnagende sulten, verre enn redselen for fienden som han visste jaktet ham, innbitt og uten skånsel.

Med høyre hånd knuget mot hjertet, rundt den blå steinen, ravet han gjennom natten. Hemmeligheten gnagde i skrittet. Vinden skjøv ham i ryggen, brølte Fort deg! Den veien! som om den ville hjelpe. Men han stolte ikke på den, ikke lenger, den hadde tvunget ham til dette gudsforlatte stedet, og i sinne gikk han stadig på tvers av dens vilje. Som straff pisket vinden iskaldt regn mot hodebunnen og nakken, gjorde huden nummen og tankene trege. Tyngden i den dyvåte genseren presset ham i kne, han vrengte den av seg og kastet den ut i mørket. Først da kroppen ristet hemningsløst av kulde, skjønte noe i ham at det var et feiltrinn. Han stanset, stirret fortapt rundt seg som en blind, visste at genseren var borte, spist av landskapet og været og den altoppslukende svartheten.

Da han ravet videre, hevet bakken seg under føttene hans, ble snart som en vegg, og han søkte hektisk til siden. Med armene famlet han etter en mer farbar vei, fant en åpning i veggen og flyktet hektisk inn i et mørke, om mulig enda tettere, så kompakt at det syntes å dempe vinden, stagge den akkurat så mye at han hørte milde stemmer mellom de bølgende brølene:

De kommer!… men vi skal… gjemme deg!

Takknemlig vaklet han mot ordene mens været mistet styrke og regnets isnåler traff med mindre kraft.

… gjemme deg…

Han snublet med ansiktet i den kalde sanden, kom seg opp igjen, sjanglet videre som en full, fulgte lyden til en sandete vegg tårnet seg ugjennomtrengelig opp. Han kjente på den med åpne hender. Den sperret veien til alle sider. Mørket hvisket:

… du er fremme… du er frelst…

og han sank på kne med et sukk, la seg trett inn mot veggen, kjente hvordan vinden og regnet måtte vike for stillheten og kraften fra jorden som seg opp i ham og varmet om hjertet. Det er en urgammel kraft som selv fienden må bøye av for, hvisket det i ham, og med føttene gravde han seg inn i sanden, la hodet på armen og merket freden senke seg. Det var godt å være i sikkerhet. Være i skjul for jegerne, for de som ville ta hemmeligheten. Fingrene fant klumpen i buksestoffet, oppdraget hans. Og han kjente på ringen, nøkkelen hans.

Den var tung. Den blå steinen ulmet i mørket.

Stemmene varslet ham, hvisket fra oven:

… de skal aldri finne deg… vi skal skjule… for evig… de skal aldri…

For evig…?

Ikke for evig, ville han si og løftet hodet. Ikke evig. Han måtte videre, kunne ikke svikte, åpnet munnen for å gi beskjed…

Så hørte han skraping i sanden over seg

som fra små fingre

Å, jo, 

hvisket stemmene

        for evig

       evig 
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MORUP I HALLAND, SVERIGE

DEN 21. AUGUSTUS

DET HERRENS ÅR 1748


Kapittel 1

Hvor godtfolk er, kommer skittfolk til.

Det var med de ordene at reisen til øya startet, tenker jeg, og lurer på om de dekker hendelsens innerste sjel bedre enn Thomas kunne ane da han første gang uttalte dem. Professor Thomas av Boueberge, min gamle mester og venn, som jeg var sekretær for i mine unge år. Jeg har tenkt på ham de siste dagene, på spådommene vi fikk, og deres fryktelige sannhet, på døden… om sjelen dør med legemet, på svensk land og dansk land og hat mellom brødre. På gylne kors over havet.

Det var så mye ørkenøya satte i gang.

Langt ute over havet hersker hvite fjell av skyer, gigantiske som norrøne guder. Nådig åpner de iblant små gluggehull så sensommersolen kan slippe gjennom og varme den gamle kroppen min. Foran meg ligger det kattegatske vannet, rolig og lekent, det skvulper og klukker om føttene mine, suger sanden vekk under fotbladene og lar meg føle at dypet vil ta meg. Det er i så fall det svenske dypet som vil suge meg ned, for jeg står på svensk land og strand. Men i fordums tid, for ikke mer enn et sekel siden, var det dansk. Det merker jeg, for jeg forsvinner ikke. Det er bare det øverste laget som er svensk, som skallet på en potet.

Jeg humrer av mine dumme tanker og registrerer i øyekroken at den kjære Kathrine snur hodet og ser på meg. Hun sitter i sanden med strake ben og ryggen rett, lukker igjen øynene, folder hendene rundt den store magen og vender ansiktet mot solen. Vi venter på Bark, at han skal forlate kirkegården for å spise kvelds sammen med oss. Det har blitt en vane denne sommeren, at hvor vi enn bor, så finner vi en plass med utsikt til havet når været tillater det. Så kan Kathrine sitte i strandkanten og drømme om sin hjemstavn, Læssøe, som ligger langt der ute bak skyene og horisonten. Og jeg kan i det stille minnes min barndom på Horttenhalvøya, mine seilturer sammen med Nils for å frakte folk og fe over Christianiafjorden, og huske fisketurer i rusk og regn. Eller jeg kan tenke på dager etter storm, så klare og skarpe i fargene at vi kunne se nyanser i løvet på den andre siden av fjorden mens vi vandret i strandkanten på jakt etter vrakgods og tømmer –for mitt vedkommende alltid med en stille bønn om å slippe å finne en strandvasker –et lik som er skyllet i land.

Den gode Bark er fra det tyske, fra et sted så fjernt fra havet at han stadig har vanskelig for å fatte dets uendelighet, enda han har krysset det fra Læssøe og opp til det norske, og dermed kjent på dets fjetrende, innbygde ensomhet –og jeg forteller ham at Kattegat er lite, sett i den store verdens målestokk.

På Koster for kort tid siden snakket jeg om den andre siden av kloden, fortalte ham at jorden er rund som en diger kanonkule, og han så taust på meg, ristet på hodet og gikk. Det hender han gjør det når han mangler ord, noe som skjer til stadighet. Ikke fordi min gode Bark er en sinke, men fordi ordene sitter langt inne og må få tid til å komme frem. Etter en spasertur kom han tilbake og satte seg, så på meg og ristet på hodet igjen. «Kan ikke være riktig, mester.» Han hadde med en rund stein som han la en pinne på, så vendte han steinen opp ned, og pinnen falt på gulvet.

Jeg nikket. «Det er vanskelig å forklare, men inne i jordkloden er det en kraft som suger oss fast så vi ikke faller av, heller ikke om vi er på undersiden av jorden. Forestill deg jorden stor som…» Jeg gjorde en favnende bevegelse med armene mens jeg så meg rundt for å finne en gjenstand som kunne hjelpe meg med å forklare.

Da lo den lille Kathrine og dro opp bomullsblusen så den store magen bulte ut. «Som denne?»

Jeg kjente rødfargen sette seg i kinnene og ville se vekk, men hun tok hånden min og sa: «Vis oss, bestefar.» Hun har begynt å kalle meg det, bestefar, etter at jeg insisterte på at Bark ikke skulle være min tjener, at vi skulle være som en familie. Og etter at omstendighetene hennes var blitt uomtvistelig synlig.

Hun tok blekkflasken på bordet og ga den til meg. «Vis oss havet og landene.» Og jeg tegnet inn Europa og Afrika på mageglobusen hennes, fortalte om skip som seiler nord om Danmark, forbi de franske og portugisiske kystene og ned til det ville Afrika. Kathrine vet mye allerede, hun har tross alt arbeidet i et kjøpmannshus. Jeg beskrev det store havet som ligger vest for Afrika, vest for England og Irland, det største av alle, det havet som får sjøfolk til ikke å se land så lenge at de tror verdens ende er nær.

«Men…,» sa jeg, strammet meg opp og tegnet en liten øy på siden av den store magen, nederst, til venstre for navlen. «… når verden er rund, har den ingen ende. Når man seiler lenge nok, kommer man til øyer hvor solen baker som en ovn, og sukker vokser i lange rør. Sankt Thomas heter et sted, og det er dansk.»

Både Kathrine og Bark åpnet munnen for et innlysende spørsmål, og jeg kom dem i forkjøpet: «Nei, øya er ikke kalt opp etter Thomas av Boueberge –selv om han en stund forsøkte å overbevise meg om det.»

«Men den kraften…?» brummet Bark, la en pinne på Sankt Thomas, og vi så den falle på gulvet. Han trengte en forklaring han kunne godta.

«Den er inne i jorden, en slags… magnet.» Jeg tidde. Hvordan forklarer man noe som overgår ens egen fatteevne, noe man vet, men likevel ikke kan forstå? Jeg funderte et øyeblikk før jeg la håndflaten på magen. «Tenk på barnet i magen, hvor mange tanker det suger til seg fra deg, fra Kathrine og fra meg. Hver dag tenker vi til stadighet på det lille vesenet, det er som en magnet for vårt sinn og våre drømmer. Slik er klodens magnet for våre kropper, for stein og vann og alt som er. Ja, man kan kalle den en magisk magnet som drar til seg alt og alle så vi ikke svever ut til stjernene.»

Et par dager senere fortalte jeg om Isaac Newton, en engelskmann som hadde bevist disse tingene, at det fantes en slik kraft, en tyngdekraft som fikk jorden til å gå rundt solen, og månen til å gå rundt jorden. Midt i forklaringen, midt i en setning, reiste Bark seg og gikk. Kathrine holdt rundt magen, sa at hun var trett og ville legge seg. Magneten er trett, sa hun og klappet kloden.

Jeg skjønte at det fikk holde med nye tanker for en stund.

Disse samtalene hadde vi på Koster for to uker siden. En bojert seilte oss senere til Marstrand, hvor jeg gikk rundt i gatene og forsøkte å se for meg det som Peter Vill-og-Gæren hadde fortalt om da han erobret byen og festningen for tretti år siden. Det var den hendelsen som fikk ham til å stige i gradene fra schoutbynacht til viseadmiral Tordenskiold. Kanskje også den hendelsen som fikk misunnelsen hos falske venner til å bli giftig galle. Jeg tenker ofte på det fornedrende endelikt min gode venn fikk som takk for sin innsats for det danske folk. Som Thomas sa den natten vi tok farvel med ham: Du kunne nedkjempe fienden og lage Torden som få, men ditt Skiold maktet ikke å beskytte deg mot venner som falt deg i ryggen.

Etter et par dager ble vi med en handelsskute fra Marstrand til Falkenberg, hvor vi betalte en bonde for å kjøre oss de få milene til Morup sogn.

Til Morup, ja. Her er vi nå, uten at jeg helt kan forklare hvorfor. Noe dro meg hit, en følelse i magen, en indre stemme, jeg vet ikke, uten at jeg strittet imot, uten at jeg på noe tidspunkt søkte en grunn. Kanskje skjebnen, eller tilfeldighetene, som å legge seg bakover i vannet og la strømmen og bølgene styre din flytende ferd.

Jeg fikk bonden til å stanse hestevognen ved Morup kirke. Min umiddelbare tanke var å rusle stille rundt på kirkegården, se på gravsteder og lese ord om de avdøde, noe jeg stadig gjør når jeg kommer til nye steder –gamle mennesker får til tider bisarre interesser. Men min tanke ble den dagen aldri mer enn en tanke, for vi ble på det nærmeste overfalt av en taletrengt prest som etter en omvisning i den gamle kirken insisterte på å innlosjere oss på prestegården.

Kathrine og Bark bor nå i et gjestekammer ved fjøset, og jeg selv i et ledig kammer ved siden av prestens og prestefruens. Navnet på vår nye venn er pastor Lukas Askhult, og han insisterer på at vi blir boende så lenge vi ønsker. Ikke vil han ha noen særlig betaling for maten heller. Derfor hogger Bark ved så det snart rekker for en vinter eller to, og Kathrine baker brød eller boller hver morgen når hun er i form til det. Den store Bark, som blir rastløs av å være i stillstand, rydder dessuten i prestegårdens tilgrodde hage, reparerer taket på stallen eller annet forefallende på det lille stedet. I dag gir han graveren en håndsrekning på kirkegården.

Kathrine og jeg driver dank. Vi får knapt lov å røre en finger med gårdsdrift eller husstell, bortsett fra det med baking, som prestefruen ikke er noe glad i, men hver morgen låner Bark en liten hestevogn og kjører oss ned til havet så vi kan sitte under et tre og snakke eller lese.

«Vi er som et gammelt ektepar,» ler Kathrine da vi denne morgenen setter oss i skyggen av en eik og skuer utover det sindige Kattegat. Hun dulter meg ertende i siden.

«En gubbe på sekstisyv vintre og en ungjente på tjue, det skulle jammen ta seg ut,» grynter jeg tilgjort forarget. Vi diskuterer Magneten, som vi gjør det hver dag, om den sparker eller sover, roterer eller ligger i ro, så setter jeg meg med en bok og forsøker å lese av hjertets og hodets hungrige lyst.

Likevel, denne morgenen vil hodets tanker ikke følge bokstavenes, men flyter ut i luften, opp over skyene og tilbake til natten. Jeg spør en ekstra gang, og Kathrine bedyrer at alt er bra med magen og den lille.

«Vi har det fint, bestefar. Begge to.» Hun klapper hånden min.

Beroliget nikker jeg og forstår at Hun ikke har besøkt Bark og Kathrine i fjøset, men bare sett til en gammel mann som tåler slikt.

Det var i natt Hun kom…

Jeg våkner av en kald pust på kinnet, ligger med øynene igjen og tenker at jeg må stå opp og lukke vinduet så jeg ikke pådrar meg en forkjølelse. Et gammelt legeme er sårbart for trekk.

Motstrebende åpner jeg øynene og ser ut i det mørke rommet. Hun står ved sengen og kikker ned på meg, blikket er bedrøvet. Den hvite serken Hennes flyter ut og går i ett med mørket så jeg forstår at Hun ikke er virkelig. Langsomt beveger barnet seg bort til døren. Håret ligger som svart, glatt fløyel ned over spede skuldre, markerer det bleke ansiktet hvor munnen står frem som et rødt sår. Rolig drar jeg teppet til side, heiser meg med anstrengelse opp og setter bena på gulvet. Piken rører seg ikke.

Du vet at jeg ikke tror på deg, sier jeg. Hun unnlater å reagere, som om det jeg sier, er en selvfølgelighet. Hva vil du meg, da?

De stirrende hullene er vendt mot meg, jeg gjenkjenner Henne, gjenkjenner morens svarte blikk og vurderer å gjenta meg selv, men vet at Hun har hørt meg. Som en søvngjenger løfter Hun armen og strekker hånden mot meg, vil at jeg skal ta den, eller at jeg skal komme med. Jeg reiser meg med armen strakt frem, men Hun snur seg og går gjennom veggen.

Slikt er ikke alle forunt, så jeg åpner klinken og går gjennom døren ut i dagligstuen. Det mørke blikket venter borte ved utgangen til gårdsplassen…

«Men står De her, professor Hortten! Skal jeg hjelpe Dem?»

Jeg glipper med øynene, vender meg langsomt og myser mot prestens forpjuskete åsyn, det stikker frem fra soveromsdøren, så vidt synlig i det svake lyset fra natten. Håret hans står til alle kanter som om han har sett et spøkelse.

Jeg vinker ham av, sier at jeg bare skal ha meg noe å drikke.

Det er mørkt og stille rundt oss, også ved døren ut til gårdsplassen, tomt. Pastor Askhult henter et glass med tynnøl fra tønnen, og vi sier god natt. Lenge ligger jeg i sengen og venter, men ingenting skjer. Hun kommer ikke tilbake.

Da svarttrosten synger sin morgensang fra den store furua, faller jeg i en urolig søvn og drømmer mitt spørsmål: Hva vil du meg?

Hva ville Hun meg?

Jeg vet ikke svaret, følger med blikket en linerle som tripper på stranden, og jeg blir stadig mer overbevist om at nattens hendelse var en drøm. Jeg åpner boken for å forberede meg til kveldens dyst med pastoren.

Selv om pastor Askhult ikke ønsker betaling for sin gjestfrihet, skjønte jeg snart at det ikke var ensbetydende med at han ikke hadde en form for gjenytelse i tankene. Når dagens dont er gjort og mørket senker seg, ønsker han at bare han og jeg setter oss på det lille arbeidsværelset hans og diskuterer alt mellom himmel og jord. Intet mindre.

Alt i himmelen og på jord vil han diskutere –med meg, gamle mann!

Han spør om filosofiske og moralske tanker som om jeg var en Aristoteles, en Thomas Aquinas eller en Thomas av Boueberge. Vil diskutere stjerner og fallende legemer som var jeg en Galileo, lysets nølen eller samfunnets struktur som het jeg Ole Rømer. Men jeg er bare Petter Hortten, og jeg bedyrer at jeg er treg i hodet som et rustent hjulnav. Han gir seg ikke, og siden har jeg brukt dagene til å forberede meg som om jeg skulle møte en huslærer til prøve og disputt.

Likevel må jeg innrømme at jeg liker det, at det er lysten som driver verket –ellers hadde vi forlatt den lille prestefamilien allerede. Det er med en viss opprømthet jeg ser frem til kvelden, gleder meg til de verbale duellene som et barn gleder seg til søte epler om høsten. Vi er ofte uenige, men er begge villige til å lytte. Askhult har den yngre mannens nysgjerrighet og respekt for alderdommens erfaring. Jeg har ydmykheten for den moderne tiden, at alt endrer seg og ingen sannhet er konstant. Slikt gir samtaler.

Noe sier meg at disse utfordringene holder meg fra å gå i frø. Det er som om samtalene er olje som løser opp rusten og faktisk får navet til å gli bedre og bedre for hver kveld, får tankene til å strømme mer fritt.

Askhult sier at han vil spise av mine erfaringer og drikke av mitt rikholdige liv. Jeg har ikke hørt ham predike, men håper inderlig at hans utlegninger av Guds ord er av bedre kaliber enn evnen til å danne språkbilder.

Men å spise av mine erfaringer og drikke av mitt liv har sine tømmermenn, for meg. Det får minnene til å bruse frem som svære bølger. Når vollene slår sprekker, er glemselens hav stort, både som floskel og som en realitet. Jeg mister kontrollen, de svære bølgene skyller inn i hodet og fyller det med alskens følelser og drama, nekter meg nattesøvn og tar over min gamle kropp så jeg feies tilbake i tid, til Sara og lille Sigmund, Marie og Anne, til Boel, til høy og lav, Beatrice og Nils, til alle som har vært viktige i mitt liv. Til Thomas.

Det er mangfoldige minner å trekke frem etter et langt liv, men det er ikke alle jeg av hjertets lyst ønsker å friske opp. Flere netter har jeg våknet med dronning Mare sittende på brystet og hornkledde demoner på sengeteppet. Da jager jeg dem på dør, kler på meg og rusler en tur i den lune sensommernatten. Den friske luften er mitt beste botemiddel mot Den onde, for selv om jeg har møtt ham før, så frykter jeg ham ikke lenger i mitt våkne sinn. Hva har jeg igjen som han kan ta fra meg? Det er bare i drømmene han kan angripe mine bastioner og hamre på min port, selv om det er i minnene jeg husker hans makt.

Men i natt hadde jeg ingen mareritt, tenker jeg. Det at Hun kom, var som å få besøk av en venn som trenger hjelp, ikke av en som vil meg ondt.

Jeg vet hvem Hun er. Eller var. Men ikke hva jeg kan gjøre for henne.

Jeg står i vannkanten og skuer ut over havet. En skute nærmer seg fra sør med Dannebrog i stormasten, sikkert fra Kiøbenhavn. Et annet skip har skjærende kurs og et blafrende flagg med blågule farger i mastetoppen. De nærmer seg hverandre og krysser kjølvann med bare en kabellengdes avstand, ikke som krigsskip eller fribyttere, men fredelig, uten at røykskyer stiger til værs ved møtet, uten at den dystre lyden av kanoner ruller over vannet og treffer ørene et par bølgeskvulp etter at øyet har sett sitt. Det gleder meg. Slik var det ikke i mine unge år.

Bak meg kommer Bark over bakkekammen, fører hest og vogn ned til stranden og roper glad til oss. Vi vinker tilbake, han spenner hesten fra og lar den gresse i skyggen. Med et siste blikk mot vest, mot øya i midten som jeg ikke ser, men som stadig drar mine tanker til seg, snur jeg meg og følger etter Kathrine opp til hennes festemann.

Hvor går sjelen når jordelivet tar slutt? Jeg setter meg på en kubbe som Bark har rullet bort i skyggen under det største treet. Hvem bringer oss livets lys, og hva består det av? Det er storslagne, nesten pompøse spørsmål, men jeg merker at jeg skal diskutere det med pastor Askhult i kveld. Han vil først svare det selvfølgelige, snakke om Jesus Kristus, gudstroen og Bibelens ord, men jeg vil ha ham til å tenke mer vidt, få ham til å se ut over sin egen rolle som prest, jeg vil ha ham til å hjelpe meg med å finne et annet svar, et mektigere. Hvis det finnes.

Kathrine drar meg i armen, gir meg brød og ost i hånden, spør om det er noe jeg trenger, og jeg tar imot et krus med øl som Bark rekker meg. Jeg spiser uten å smake, spiser med blikket ute i det havblå og tankene i en annen verden –en verden så annerledes enn det meste jeg har møtt.

Er det tid for å ta frem penn og blekk igjen –for å skrive om Laust og Plageånden og demoners forhold til padder? Kom Hun for å minne meg om Det skjeve liket og de underjordiske?

Jeg hører at de ler, at Kathrine sier noe og tar i kneet mitt. Selv om jeg drikker av glasset, selv om jeg svarer og ler med dem, er jeg ikke lenger her, tankene er i ørkenen midt i havet, er hos de svevende, gylne korsene. Jeg er på vei til de gode menneskene, til de mørke, til de dulgte kreftene…
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KIØBENHAVNS RÅDHUS

DEN 26. FEBRUARIUS

DET HERRENS ÅR 1705


Kapittel 2

«Hvor godtfolk er, kommer skittfolk til,» mumlet Thomas over skulderen da Frederik Rostgaard kom inn døren til rådstuen. Jeg nikket til Thomas’ rygg, bøyde meg over skriverpulten og lot som om jeg gjorde et viktig notat. I stedet begynte jeg på en illustrasjon av den unge Rostgaard. Det var en uvane jeg hadde lagt meg til siden jeg fikk den ensformige bestillingen som skriver, å skrible små narraktige tegninger av dem som var på møtet jeg førte i protokoll.

Bak den beskyttende veggen av blekkhus, ekstra penner, pennekniv og skåler med sand og skyllevann øverst på pulten min kastet jeg et kjapt blikk på den nyankomne og streket opp den lubne fysiognomien hans. Jeg lot det avlange hundeansiktet med den uvanlig fyldige nesen vende en anelse i været som om den akkurat fikk snusen på en slakterbod.

Utenfor rådhuset vrinsket en hest, og en torgkone ropte. Bak gardinene kunne jeg se lyset glimte i det frosne springvannet midt på torget. Et første solstreif på mange uker snek seg inn over de sølete gulvplankene og avslørte en grøtete dam av smeltet snø ved døren.

Med et bukk og en sving med hatten så den så vidt unngikk å feie det skitne gulvet, hilste Rostgaard mot kommisjonens medlemmer, og Ole Rømer anviste ham en plass ved det avlange bordet. Den unge mannen, han var i midten av trettiårene og dermed den yngste ved bordet, satte seg og smilte med den smale munnen som om han var i en krets av venner.

Det var han ikke.

Dog ikke i en krets av fiender heller.

«Vi må ha et uhildet syn på det vi skal etterforske, inntil beviser leder oss til forbrytelsens opphav,» hadde Thomas sagt da han diskuterte kommisjon Crimines beføyelser og struktur med Ole Rømer noen måneder tidligere.

Ole Rømer hadde vært enig og gitt uttrykk for at det ikke skulle være i en slik kommisjons lodd å fordømme dem som ikke holdt loven. ’Vi skal bare behandle dem som de ufullkomne vesener de er’, som han uttrykte det. Rømer var allerede i desember blitt utnevnt av kongen som tilstundende politimester i Kiøbenhavn og tiltrådte for en måned siden, etter gamle politimester Raschs død.

Thomas’ og Rømers forslag til opprettelse av kommisjon Crimine, at den skulle ha et overoppsyn med kriminalitet i det ganske land, hadde blitt forelagt kongen før jul. Denne bifalt tanken og ga de to opphavsmennene føringer for hvem som skulle sitte i kommisjonen. Etter et konstitusjonsmøte og innledende diskusjoner i januar var det nå tid for kommisjonens første aktive møte.

Jeg dyppet fjærpennen i blekkhuset og noterte datoen: 26. Februarius, Det Herrens Aar 1705, flyttet pennen til tegningen av den ærverdige Ole Rømer som jeg hadde begynt på tidligere, ga den et par streker så kulen på neseryggen ble kraftigere og de mørke øyebrynene bryskere. Da han begynte å snakke, la jeg merke til at det dannet seg ekstra haker som la seg ned over den stramme halskluten.

«Mine herrer kommisjonsmedlemmer.» Rømer så seg rundt bordet. «Vi har i dag innkalt herr Frederik Rostgaard til et møte med Kommision til overoppsyn av Crimine Majestatis, Manddrap, Misgierninger og Mislikehold av minnelig ro og orden i det ganske land Danmarck for å få utredet en sak som ligger oss på sinnet. Men la meg først få presentere kommisjonens medlemmer.»

Selv om Frederik Rostgaard uten tvil kjente til alle fra før, om ikke annet så av navn, var Ole Rømer som vanlig ryddig og formell i en slik sammenheng. «Professor og visegeneralprokurør Thomas av Boueberge er vår juridiske ekspert.» Thomas heiste sin anselige korpus halvt opp og bukket lett mot Rostgaard. «Viseadmiral Ernst Georg Adelstadt er vår representant fra Krigsadministrasjonen. Kjøpmann og skipsreder Jacob Frabritius er representanten fra det nyopprettede kommersekollegiet.» De to nøydes med å bukke fra der de satt. «Og ikke minst, kongelig konfessionarius og doktor uti det teologiske, Peter Jespersen, representerer geistlighetens tilsyn og innspill.» Doktor Jespersen reiste seg fra plassen sin og hilste jovialt og skikkelig på Rostgaard. Med sine røde kinn så han ut som om han nettopp var kommet hjem fra en lenger spasertur på vollen.

«Dessuten…» Ole Rømer vinket meg opp fra pulten bak Thomas og lot meg bukke dypt mot Rostgaard, «vil skriver Petter Hortten notere ned alt som blir sagt under møtet vårt.» Frederik Rostgaard kastet et uinteressert blikk i retning min person, og jeg satte meg igjen.

Med skjønnskrift noterte jeg hvem som var til stede.

«Det er ikke i Deres egenskap av geheimarkivar at De er innkalt i dag, herr Rostgaard,» påpekte Ole Rømer. «Det er som arvtager og lovformelig eier av øya Anholt. I dette anliggende er det visse problemer vi ønsker å ta opp, og jeg vil først gi ordet til herr Frabritius.»

Den eldre kjøpmannen kremtet og tørket vekk sikkel fra munnviken før han tok ordet. Frabritius hadde for et halvt år siden fått et illebefinnende som gjorde ham sengeliggende i flere dager. Da han kom på bena igjen, var eneste synlige mén at underleppen hang en anelse på venstre side og tillot en stadig strøm av munnvann å piple ut. Dessuten snakket kjøpmannen mer omstendelig og tregt enn før.

«Det kattegatske farvannet er, som vi alle vet, den nødvendige ruten ut av det danske øyriket og ut til den store verden,» begynte Frabritius.

Jeg så den gamle mannen fra siden og streket opp den runde kulemagen som fikk meg til å tenke på Sara –før hun fødte. Kjøpmannens parykk trenger pudder, tenkte jeg og tegnet den grå og gammelmodig, litt som hele mannen var det.

«Ikke bare for danske skip, men for alle som seiler til det østersjøiske havområdet og mare Baltikum. Det er mange store og små øyer og et utall av skjær som truer disse skip. Men midt i Kattegat, nøyaktig midt mellom det jyske og det svenske… Halland, ligger øya som synes å være det største problemet, enda så ensomt den ligger.» Frabritius kikket alvorlig på Frederik Rostgaard og tørket munnen. «Det er naturligvis Anholt jeg snakker om. Med form som et øye ligger den og blunker forførende til skipene som seiler forbi, og ofte lykkes det, ja, altfor ofte lykkes det å lokke dem til å gå på et rev.» Kjøpmann Frabritius plukket opp et papirark, og siden han var en eldre herre, måtte han strekke armen ut i sin fulle lengde for å kunne lese. «Øster på Anholt stikker revet man kaller Totten, sin arm ut, det er her de fleste går seg fast. Det er en langstrakt sandodde som sies å være under innflytelse av innvånernes trolldomskunster, slik at den flytter seg og skipene aldri kan vite med sikkerhet hvor den ligger skjult. Ytterst for odden ligger en liten klittøy og en historie forteller…

«Det er garantert en skrøne,» bjeffet Frederik Rostgaard irritert, men fikk et skarpt blikk fra Ole Rømer.

«… den forteller at et skip gikk på grunn på Totten, ble vrak og…»

Jeg noterte og tegnet om hverandre mens kjøpmann Frabritius fortalte en grusom historie om en besetning som reddet seg inn på klittøya. De måtte bli der i flere dager mens stormen ulte og bølgene brølte. Sjøfolkene holdt på å bli gale av sult og tørst og trakk til slutt lodd om hvem som skulle spises først, og hvis blod de skulle drikke. Den uheldige, som ironisk nok var kokken, rev seg skrekkslagen løs før kannibalenes kniver nådde ham, og kastet seg ut i havet mellom sandøya og Anholt. Jeg så det for meg, hvordan han basket med armene og strevde det beste han kunne for å nå stranden. Men han klarte det ikke, fortalte kjøpmann Frabritius, han druknet.

Heller det enn å bli spist, mente jeg for meg selv.

«Havet stilnet på forunderlig vis i samme øyeblikk som kokken gikk under for siste gang,» sa Frabritius og nikket med den grå parykken, «og de overlevende kunne kort etter vasse i land. Inne på Anholt stod anebuene og tok imot dem. Der hadde de stått hele tiden… uten å hjelpe.»

Frabritius tørket seg ekstra omstendelig, som om han forventet at Rostgaard ville kommentere historien, men denne satt tenksom og studerte en negl på høyre pekefinger.

På tegningen lot jeg en av vestknappene til Frabritius sprette ut under trykket fra kulemagen, mens jeg priste meg lykkelig over å være i Kiøbenhavn og ikke på det fæle stedet han omtalte.

«Mot nordvest,» fortsatte den gamle kjøpmannen, «har man et stort rev som ligger uten direkte forbindelse med land. Mange skip som for første gang går nordenom Anholt for å finne havn, seiler på denne grunnen. Et tredje rev stikker ut i sydvest…»

Et tredje rev…! Mens kjøpmannen beskrev det siste revet, tegnet jeg hele øya som en kolossal blekksprut med ett stort øye og tre fangarmer som sugde til seg skip og knuget dem i et dødelig favntak. En hersker over Anholt! Uvilkårlig kastet jeg et blikk på rådstuens store portrett av kong Frederik IV, den eneveldige monarken holdt et våkent øye med oss. En hersker har aldri rast og ro, det skjønte jeg da Thomas og jeg var majestetens livvakter på kongereisen til Norge siste sommer.

Frabritius rådførte seg med sine papirer. «Som jeg ville si: i løpet av de siste to årene har hele tre av kongerikets skip gått på et Anholt-rev. To av disse kom seg løs og fikk reparert skadene ved egen hjelp, mens ett skip ble knust til vrak i den store stormen vi hadde i høst. Besetningen… menes å være omkommet, dog uten at man har sikre vitnesbyrd om det. Når det gjelder utenlandske skip, har vi ingen nøyaktige tall.» Han nølte et øyeblikk før han fortsatte. «Ved strandingene synes det å være lite hjelp å hente fra de fastboende –anebuene, som de kalles. Under berging kommer de og forsvinner igjen uten å holde avtaler. Varer, tømmer og redskaper forsvinner fra vrakene og er vanskelige, ja, man kan si… umulige å finne igjen. Hvis det lykkes, må kapteinen eller rederen ofte betale for å få igjen sin egen eiendom…» Den eldre herren la papirene fra seg, «… hvilket må sies å være aldeles uhørt.»

Ole Rømer vendte seg mot Rostgaard, som med en heftig bevegelse hadde reist seg fra sin plass. «Har De noe å si, herr Rostgaard.»

Den unge mannen var blitt rød i kinnene og stirret harmdirrende mot Frabritius. Med en kraftanstrengelse klarte han å finne et høflig stemmeleie før han åpnet munnen.

«Det er sant at jeg er eier av den ensomme øya, Anholt.» Rostgaard så seg rundt. «Og ja, det hender at Gud sender skip og deres mannskap inn mot øya. Men å antyde at mine undersåtter med min viten og vilje lar skip forlise og mennesker dø uten å hjelpe dem, eller stjeler fra disse stakkars skipbrudne, er virkelig noe som opprører meg dypt. Intet vil ligge meg mer fjernt enn å stå bak en slik utnyttelse av folk i nød. Det må kommisjonen forstå!» Stemmen dirret av harme, og han pustet dypt før den avsluttende salven. «Slike anklager må legges døde før vi forlater denne rådssalen.»

Med et iltert blikk mot Ole Rømer satte han seg.

Jeg noterte hans innsigelser i protokollen mens jeg innrømmet for meg selv at det var mer temperament og dristighet i den lubne arkivaren enn jeg hadde forestilt meg. Å tale slik til en forsamling av høytstående embetsfolk og offiserer, og ikke minst til en Ole Rømer som selv Hans Majestet utviste en spesiell respekt, krevde mannsmot.

En slik dristighet må være født av en uhyre ren samvittighet, tenkte jeg –eller av en tåpes tro på at den som snakker høyest, vil få retten på sin side.

Ole Rømer syntes å ignorere den skarpe tonen og så rundt bordet på hver enkelt. «Det er slik at kongen og hans rådgivere i disse måneder holder på å utforme en strandingsforordning som skal sørge for at de som berger et skip, lovformelig kan fordre en godtgjørelse av de skipbrudne. Kongen ser det som viktig at slike hendelser får faste rammer og regler å forholde seg til for å unngå unødig kiv og krangel.»

Jeg noterte Rømers kommentar. Det han ikke sa, naturlig nok, var at kongen hadde fått en utførlig kladd til en slik strandingsforordning fra den nyansatte professor i rettsvitenskap ved Kiøbenhavns Universitet, Thomas av Boueberge. Thomas var blitt tilbudt lærestolen i Juris & moralis scientiæ etter at vi kom hjem fra Norge i august, og hadde straks takket ja.

Noe av det første han leverte kongen, var utkastet til den omtalte strandingsforordningen.

«Når denne forordningen blir satt i kraft,» sa Rømer, «vil vi kunne utrede slike problemer på en bedre måte. Viseadmiral Adelstadt…, De ønsker ordet?»

Adelstadt var en strunk og senete herremann med en humørløs og mager fremtoning, som om han til stadighet levde på militærets øl- og brødrasjoner. Lik Thomas, men i motsetning til resten av forsamlingen, gikk han ikke med parykk. Det ble sagt at da han i sine yngre år tjenestegjorde i det franske militæret, ble parykken hans, under en batalje med fienden, blåst av hodet og landet midt i ansiktet på en medoffiser som slåss for livet –og derved mistet det. Etter denne hendelsen tok Adelstadt bare på seg parykken når han skulle i møte hos kongen. Det ekte håret hans var omtrent en tomme langt og stod som en blek og sint bust opp fra det knoklete kraniet. Den rene og strøkne uniformen viste rangen, men var ellers ganske anonym, lett slitt i den marineblå fargen og uten paljetter, bånd og blanke knapper.

Thomas hadde en hjemmesnekret regel som sa at en uniforms utseende var omvendt proporsjonal med personens aktive gjerninger ved fronten. De som ikke hadde krigserfaringer og heltemot å vise frem, trengte skrytende uniformsjakker med alskens ting og tang for å hevde seg, var hans påstand.

Summen av historiene som fantes om viseadmiral Adelstadt, satt sammen med uniformen han bar, syntes å underbygge Thomas’ teori.

Jeg lot pennen sprette rundt på tegnearket og forme mannens karikatur: Knokler med et tynt lag skinn og svinebust til å holde det hele sammen.

Stemmen hans var brysk og korthugd som om han til stadighet ga ordrer, uansett hvem han snakket til. «En av skutene på herr Frabritius’ liste var et defensjonsskip.» Viseadmiralen strøk en finger over den ene øreflippen som om han ville sikre seg at den stadig var på plass. «Det gikk på grunn lengst øst ved det man kaller Totten. Fyret ligger nær Totten. Kapteinen og styrmannen uttalte ved senere avhør at de aldri så noe lys fra fyret. De sier de så et svevende… et gyll…» Han avbrøt seg selv og rynket pannen som om en ubehagelig tanke sperret for ordene.

Ole Rømer grep et ark fra bordet. «Ja, vi har mottatt opplysninger om at ilden i fyret ikke blir holdt ved like slik det skal.»

«Tja, det også, for så vidt, men…» Adelstadt fikk et forlegent drag rundt munnen, stivt som om ansiktets muskler ikke var vant med en slik grimase.

«Jeg tror at jeg vet hva viseadmiralen tenker på,» brøt teologiprofessor Jespersen inn og tok ordet for første gang siden møtet startet. «Slik historien fortelles, gjelder dette høyere makter enn en skarve fyrvokter.» Han skottet mot et kors som hang til høyre for kongens portrett. «Det fortelles at for lenge siden seilte en Anholt-mann med datteren sin til Morup i Halland, hvor hun skulle stå brud. Det var jo slik at Anholt sognet til Morup kirkesogn da dette landet stadig var dansk.»

Jeg så viseadmiral Adelstadt nikke med stram mine som om det var et personlig savn at Halland var blitt svensk et halvt århundre tidligere.

Jespersen fortsatte: «Underveis blåste det opp til storm, den lille båten kantret… og datteren forsvant i bølgene. Faren forbannet både havet og helvete, snart også Gud i himmelen og svor så fælt at det lyste av ham. Så ble han overmannet av uværet og forsvant i dypet, han også.» Jespersen stanset og klødde seg på kinnet. «Det er naturligvis en legende…, men sjøfolk sier den dag i dag, at Djevelen lar en etterligning av Guds hellige kors lyse og brenne over havet. En ledestjerne… som villeder skip mot revene, især ved Anholt.»

Det ble stille et øyeblikk før viseadmiral Adelstadt kremtet og nikket mot Jespersen: «Slik er det, ja. Et djevelsk brennende kors.» Uten overgang fortalte han om flere skip som hadde gått på grunn så man ble nødt til å berge lasten for å få skuten sjødyktig igjen. «Ingen øyboere dukket opp og tilbød sin hjelp. Men når sjøfolkene skulle bringe lasten tilbake til skipet, var det meste borte. Også våpen.» Fingeren hans strøk nok en gang over øreflippen før han lente seg en anelse frem. «Hvor ble det av skipets eiendom?»

Frederik Rostgaard lot fliken av et tørkle gli opp under parykken og tørket bort en svetteperle. En sky av melpudder fra parykken drysset ned og la seg på ermet hans. «Har man kontaktet fogden på Anholt om saken, eller sendt et brev til undertegnede?» Hundeansiktet så seg spørrende rundt, og han svarte selv. «Nei. Verken jeg eller øyfogd Woldby har mottatt noen forespørsel. Hvordan kan man da forlange at vi skal investigere slike forhold?» Rostgaard reiste seg nok en gang, ikke i sinne, men rolig og veloverveid, tydeligvis for å vise at han anså møtet som ferdig. «Jeg vil straks sende et brev til min fogd på Anholt og la ham visitere øyas beboere for å finne eventuelt tjuvegods. Likedan vil han få ordre om å kontrollere fyrvokterens loggbok.» Rostgaard tok trekanthatten og nikket kort mot bordet. «Da vil jeg hilse de herrer farvel og takke for et oppbyggelig møte.»

Ole Rømer syntes tatt på sengen av arkivarens frekkhet og fikk ikke samlet seg til å si noe. Frederik Rostgaard var fremme ved døren da Thomas reiste seg. «Det er en sak til,» sa han uten å heve stemmen, «noe vi ønsker å få klarlagt når De likevel er til stede, herr Rostgaard.»

Arkivaren stod med hånden på dørhåndtaket og vurderte et øyeblikk å late som om han ikke hadde hørt ordene.

«De er hjertelig velkommen til å sitte.» Thomas gjorde en inviterende bevegelse. Med et irritert sukk gikk Rostgaard og satte seg. Han beholdt trekanthatten i fanget som for å markere at det måtte bli kort, at han var en travel mann.

For å holde på æren, tenkte jeg mens jeg bøyde hodet, grep en ny penn fra vannskålen og skar den til. En skriver var ikke i posisjon til å iaktta hvordan en overordnet embetsmann ble nedverdiget og satt på plass. Det holdt at en skriver hørte det.

«Det har seg slik,» sa Thomas og stilte seg bak Rostgaard slik at han snakket ned til mannens nakke, «at beboerne på Anholt har ry på seg for å være vanskelige å omgås. Det sies at de kan være direkte skadelige for besøkendes helse. Jeg har forstått på herr Rømer at da han ved matrikuleringen under gamlekongen skulle sende landmålere til Anholt, ønsket ingen å reise dit av fare for liv og lemmer…»

«Men det var før min tid,» avbrøt Rostgaard oppbrakt og kikket mot politimester Rømer, som satt rolig uten å blande seg. «Det var da jeg studerte i utlandet og min salige mor hadde oppsyn med familiens eiendommer. Man kan ikke forlange at en eldre dame skal ha en slik styring på…»

«Det gjelder stadig,» sa Thomas og stanset arkivarens ordstrøm. «Slik har det også vært i nyere tid, for takstmenn og for andre av kongens embetsmenn.» Thomas tok et skritt til side og ventet til gjesten så opp på ham. «Kjenner De til navnet Moritz Giedde?»

Frederik Rostgaard hostet hult og vendte seg mot bordet. «Det… synes meg muligens bekjent. Uten at jeg kan si sikkert om hvor jeg har hørt navnet.»

«Det burde være bekjent,» sa Thomas tørt og tok et papir. «Undersøkelser viser at tilforordnede Moritz Giedde den 22. desember det Herrens år 1704 seilte med et nederlandsk handelsskip fra Kiøbenhavn. Han ble rodd inn, så langt man kom, på sørsiden av Anholt den 23. på dagen, folkene i storbåten så ham gå de siste hundre alen over den tykke isen inn til land. Kapteinen på handelsskipet har under avhør presisert med stor tyngde at Giedde nådde land, og at man så ham gå over klittene inn mot byen.» Han la notatet fra seg og prikket på et annet papir. «Gieddes overordnede mottar i starten av januar en rapport fra Moritz Giedde. Jeg skal lese den opp i sin fulle lengde.»

Mens han leste fulgte jeg med på kopien som jeg hadde skrevet av på forhånd:

«Anholt den 3de Januarius Anno 1705

Melder min Ankomst til Øyen Anholt. Modtagelse efter Forventning. Er indlosjert og har Respekt. Det er Ringe eller intet Nyt at melde.

Vil dog anmærke en sælsom Incident som gik for seg første Dagen i det nye Aaret. Da ønsket Jeg at ride langs Stranden for at investigere Fyret som ligger på Nordøstsiden aff Anholt, men min Ferd bleff stanset aff sinte Øyboere som forlangte at Jeg skulle føre Hesten ind i Landet. De truet min Person med lange Kjepper som hadde en fæl Spiker som Krok. Selv om min Pistol lå rede til Bruk i Salvesken, så Jeg det som Klokest at følge deres Råd. Også med Tanke på den ringe Saken.

Jeg skal ved en senere Anledning gøre mine Undersøkelser for at se hva de skjuler for Meg på Stranden.

Deres underdanigste Tjener

Moritz Giedde»

Thomas satte seg og avsluttet lakonisk. «Det er siste gang det er registrert livstegn fra Moritz Giedde.»

Pennen min hang over protokollen et øyeblikk og jeg funderte: Han skriver: med tanke på den ringe saken. Hvilken sak? Hva førte Moritz Giedde til Anholt? Men en skriver er en skriver, ikke en snakker. Og slett ikke en spørrer.

Ole Rømer kremtet og fulgte opp Thomas. «Det stemmer. På to måneder er det ikke kommet flere brev eller rapporter fra Giedde. Ingenting. Vi har sendt forespørsler til både fogden og presten på Anholt uten å få svar. Har De noe å bidra med som kan hjelpe oss, herr Rostgaard? Og kan De for eksempel fortelle oss hva anholterne, altså disse anebuene, skjuler på stranden?»

Den smale munnen åpnet seg og en tungespiss fuktet leppene med hurtige, nervøse strøk før Rostgaard ristet på hodet. «Nei. Slikt har jeg ikke hørt om før. Og når det gjelder denne Giedde… Jeg har ikke hørt noe annet enn… jeg husker nå at fogd Woldby nevnte i et brev at denne embetsmannen var ankommet, husker navnet nå. Men jeg la meg det ikke spesielt på sinne siden min samvittighet er ren som…» Stemmen døde ut og han studerte bordplaten før han så opp med et slags håp i blikket. «Kan han… kan ikke denne Giedde være kommet videre med et skip til Jylland…? Deretter blitt syk og av den grunn ikke gitt livstegn fra seg?»

Viseadmiral Adelstadt tok ordet. «Vi har sendt brev til fogder i alle landsens sogn som ligger ut mot Kattegat. Likeledes til aktuelle utstasjonerte kommandanter og offiserer. Dessuten har doktor Jespersen sendt brev til prester og proster. Ikke nok med det, men vi har også forhørt kapteiner og styrmenn på skip som har vært i aktuelle områder.» Adelstadt slo en flat hånd i bordplaten så vi alle skvatt. «Ingen har hørt noe. Ingen!»

Rostgaard så ut som om omfanget av undersøkelsen overrasket ham. ’Skulle tro det var en kongelig som var forsvunnet’, kunne man nesten se ham tenke. Og jeg forstod ham. Jeg var selv forundret over omfanget, visste fra Thomas at det var viseadmiral Adelstadt som helt og holdent hadde stått bak denne betydelige ettersøkningen.

Thomas hadde hørt slarvsnakk om at Moritz Giedde var en kommende svigersønn til Adelstadt, og mente at det i så fall kunne være grunnen.

«Jeg kan ikke hjelpe,» gjentok Rostgaard spakt og lignet en hund i regnvær. «Jeg har ikke hørt noe, verken fra pastor Bille eller fogd Woldby. Om værgudene og seilasen tillater det, mottar jeg rapport fra fogden tre til fire ganger i året, men i disse rapportene skriver han om regnskapsmessige forhold, sjelden om andre anliggender. Bare hvis det har vært dødsfall av betydning for driften av øya. Eller brann. Slikt.» Stemmen døde ut og han så matt fremfor seg.

«Da vil jeg mene at vi sier takk til herr Rostgaard for hans velvilje til å opplyse oss og samarbeide med kommisjonen.» Det var teologiprofessor Jespersen som for andre gang opplot sin røst. Han nikket til den unge mannen, og Rostgaard lot seg ikke be to ganger. Arkivaren grep hatten og forsvant ut av døren uten å kaste bort tid på å hilse oss farvel –tydelig redd for igjen å bli kalt tilbake.

Ute på Gammeltorv var solen borte, og jeg så snøfiller danse i vinden. Arkivarens fremoverbøyde skikkelse hastet forbi vannkunsten med den ene hånden på hattens pull, holdt på å renne en skomaker overende og forsvant ned Vestergade.

Adelstadt skottet mot vinduet og gryntet at han ikke stolte på denne arkivaren, en nykomling som giftet seg til adelskap. Det var en bemerkning som sa mer om viseadmiralen enn om Frederik Rostgaard, og offiseren syntes da også straks å skjønne sin forsnakkelse, for han hostet og mumlet grettent at det naturligvis ikke hadde noe med saken å gjøre.

Thomas fiklet med vestknappen og mumlet ut i luften. «Det slo meg at den godeste Rostgaard var mer opptatt av å fraskrive seg eget ansvar enn å benekte eller forsvare anebuene og deres handlinger. Og det slo meg at mannen ikke spurte oss om hvilke undersøkelser Moritz Giedde skulle gjøre på Anholt –noe jeg hadde likt å få svaret på.» Thomas lot ordene henge i luften et øyeblikk før han festet blikket på Adelstadt. «Derfor, herr viseadmiral: Hva var Gieddes oppdrag på Anholt?»

Offiseren avfeide irritert spørsmålet med at misjonen var hemmelig.

«Hemmelig for hvem?» spurte Ole Rømer, og jeg hørte på stemmen at dette ville han til bunns i. «Denne kommisjonen er direkte underlagt politimesterembetet og kongen. Vi har tilnærmelsesvis ubegrensede fullmakter. Bare når det gjelder militære hemmeligheter, må vi ha spesielle tillatelser.» Knokene til politimester Rømer banket i bordet i takt med de neste ordene: «Vi kan ikke tillate at enkeltpersoner i denne kommisjonen holder resten av kommisjon Crimine uvitende om viktige forhold. Er det forstått?»

Adelstadt satt et øyeblikk med et kjølig blikk mot et sted som ikke var i dette rommet, så tok han en avgjørelse og satte øynene i Ole Rømer. «Moritz Giedde var en embetsmann på oppdrag av administrasjonen. Skulle undersøke i hvilken grad vrakgods ble stjålet og gjemt på Anholt. Og i hvilken grad skattemessige inntekter ble unndratt kongen.»

Ole Rømer nikket, tydeligvis tilfreds med svaret.

Administrasjon. Embetsmann. Jeg skrev disse upresise ordene i protokollen og lurte på hvilken tittel denne Giedde egentlig hadde, ingen hadde nevnt det. Og ikke visste jeg hvilken administrasjon det var snakk om. Det var vel flere å velge imellom. Jeg fikk spørre Thomas etterpå.

Og jeg lurte på hvorfor Adelstadt hadde nølt med å fortelle om Gieddes oppdrag.

«Et sted som Skagen,» sa Ole Rømer og kremtet, «har ry på seg for å sette en klubbe i pannebrasken på dem som overlever et forlis. Har man kjennskap til at slike ting skjer på Anholt, at de tar livet av skipbrudne for å kunne tiltuske seg verdisaker og last?»

«På Anholt trenger de ikke klubbe,» brummet Adelstadt og fortalte med økende heftighet i stemmen om et forlis hvor en fornem dame midt i stormen hadde stått i skipets baug og tilbudt smykker til de som ville redde henne og familien. Anebuene hadde sendt en robåt ut for å redde de forliste, trodde man, men da man fra robåten hadde vurdert verdisakene, gjorde man vendereis og rodde til lands igjen.

«Rodde de til lands igjen… uten å bringe noen forliste i land?» spurte Jespersen, tydelig rystet over historien.

«Ikke én ble reddet,» bjeffet offiseren med et sint blikk til alle rundt bordet. «De lot alle drukne.»

Målløs stirret jeg på viseadmiralen og ned i papiret mitt, gjorde nøyaktige notater og lovet meg selv aldri å dra til et slikt barbarisk sted.

Adelstadt syntes å roe seg, men gjentok like fullt forlisets fasit: «Alle, fintfolk så vel som sjøfolkene på det gode skipet «Isabelle», druknet. Da stormen la seg, gikk anebuene langs stranden og plukket opp smykker og lik. De rodde deretter ut og tømte vraket for det som var igjen.» Han strøk seg over øreflippen. «Det er slike folk de er. Æreløse og uten nåde.»

Jeg strødde sand på blekket og leste admiralens fortelling gjennom igjen, ord for ord. Om det gode skipet «Isabelle». Og om de skamløse og nådeløse folkene på Anholt. Et sant og fryktelig bilde på hva mennesker kunne gjøre mot hverandre.

Likevel, det var noe ved historien eller ved måten den ble fortalt på, som gnaget i meg, forstyrret det Thomas kalte min sunne fornuft –selv om jeg ikke alltid var trygg på hva den var, eller hvor sunn den var. Det var noe som manglet…, men jeg fikk ikke tak i hva det var.

«Hvordan bør kommisjonen gripe saken an videre?» Thomas så seg rundt.

«Moritz Giedde er av en god og gudfryktig familie,» påpekte viseadmiralen. «Jeg mener at vi straks må sende en dyktig og etterrettelig person til Anholt for å undersøke hva som har skjedd med gutten.»

«Det bifaller jeg på det sterkeste,» kom det gjennom tørkleet til kjøpmann Frabritius.

«Er det noen forslag om hvem som kan håndtere en slik sak på et så vanskelig sted som denne ensomme øya?» spurte Rømer og så seg rundt.

Ingen svarte, men i løpet av de neste øyeblikkene flyttet alles øyne seg og hvilte til slutt på Thomas av Boueberges solide skikkelse. Han klødde seg i skjegget, kastet et kort blikk tvers over bordet mot skrivepulten min –så uten tvil at jeg umerkelig ristet på hodet –før han betraktet forsamlingen og nikket. «Det er naturligvis en mulighet.»
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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